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Annomayusa. HecMoTps Ha XOpOIIO M3BECTHYIO CIICIIHAINICTAM CHCTEMY IMIEKCITUPOBCKHX OTCHUIOK B MPOU3BEACHUIX J{MKKeH-
ca, repeBojbl ¥ agantanuu «TaitHel DnBuHa Jlpyaa» 4acTo HTHOPUPYIOT 9Ty HEPEKINYKY, YTO CKa3bIBAETCsl HA BOCIIPHSI-
THH pOMaHa 3a Ipe/ieiaMy aHIIosA3bIYHOro Mupa. Hacrosiee nccnenoBatne GOKycHpyeT BHUMaHNE Ha CHCTEME KITFOYEBBIX
oTchlIOK K «Makbety» B «TaitHe DnsuHa JIpyaa» U BBIABISET, Kak 3TH PEMUHHCIIEHIINH H3MEHSIOT TPAKTOBKY MEPCOHA-
JKeil ¥ coObITHI poMaHa. MccnemyeTcst, kKak [IMKKeHC HCTIONB3YEeT CKPBITHIC U SBHBIC IIUTATHI U3 MIEKCITMPOBCKOHN Tpareann
JUISL CO3JIaHUsT aTMOC(epBl IPEONpeIeNICHHOCTH, cOmmkast oopas [xxona [Ixacnepa ¢ MakbetoM. B cratse paccmarpusa-
I0TCSI MOTHBBI BEPOJIOMHOTO HapyIICHUS TOCTEIPHAMCTBA U Oe3yMusl. YenseTcs BAUMaHHe ClieHe OypH, CHMBOJIU3HPYIO-
1Ieil ImonpaHye 3aKOHOB HPABCTBEHHOCTH M MUPOTIOPsI/IKa. YIIOMHHAeTCs purypa Xo3siKy OIMyMHOTO0 IpuToHa — [IprHnec-
cbl Kypuiku, cxonHoii ¢ MakOeTOBCKUMH BeibMaMu. [IpoBOANTCS TTapasiensb MEXK1Y TaJUTFOLMHALIUSIMHU, ITPECIIENYIOIUMU
Maxk6era u xona J[xxacnepa. [lomumo nutepaTtypHOro ananusa, padboTa COAEPKUT KPaTKHid 0030p HECKOIBKUX SKPaHU3a-
unit «Taitaer DnBuHa pyna» (BKIro4ast pocCHUCKU Tenecnekrakib 1980 1.).
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Abstract. Although the presence of Shakespearean allusions in Dickens’ works is well known to scholars, translations and adaptations
of The Mystery of Edwin Drood often overlook this aspect of the novel, affecting its reception outside the Anglophone world.
This study focuses on the system of key references to Macbheth in The Mystery of Edwin Drood and examines how these
reminiscences shape the interpretation of the novel’s characters and events. It explores Dickens’ use of both explicit and
implicit quotations from Shakespeare’s tragedy to create an atmosphere of fatal inevitability, drawing a parallel between John
Jasper and Macbeth. The article discusses the motifs of betrayal of hospitality and madness, emphasising the significance
of the storm scene, which symbolises the violation of moral and cosmic order. Special attention is given to the opium den
keeper, Princess Puffer, whose role evokes that of Macbheth’s witches. The study further examines the parallels between
the hallucinations haunting both Macbeth and John Jasper. In addition to a literary analysis, the article offers a brief overview
of several screen adaptations of Drood, including the 1980 Soviet television production.
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00 orcblakax k «Maxbety» B nociaeaHem pomane /luxkkenca «Taiina dasuna Ipyna»

HezaBepmennsrit poman Jlukkenca «TaitHa DnBruHa
Hpyna» (“The Mystery of Edwin Drood”, 1870), o60op-
BaBIIUIICS BMECTE C JKM3HBIO MUcaTess, o0pel pery-
TaLUIO IETEKTUBHOTO NMPOU3BEICHHUS B TOJIBI paclBeTa
JETeKTUBHOTO KaHpa, TO ecTh K KoHIy 1890-x Tr.: mpu-
MEpHO 4epe3 J1Ba JECSATUIETH MOCIe epBOH myOnmKa-
IIMM KHUTH. BHUMaTenpHO oOpamiasck ¢ hakramMu 1ucTo-
pHUU JIUTEPATYPBI, CIEAYET NPU3HATh: POMAH HANHCaH
JI0 TOTO BPEMEHHM, KOI/Ia TIOJIHOCTHIO O(OPMHUITUCH JKaH-
PBI JCTEKTUBHOTO NMOBECTBOBaHMA. ToMy, Kak MEHAIOChH
BOCTIpUSITHE TPOU3BEACHUS — BKITIOUAs MPEICTaBICHUS
0 €T0 JKaHPE 1 O «TaifHe) 3arIaBusl, — HOCBSIIECHBI HCCIIe-
JIOBaHMSI MHOTHX JHKKeHcoBenoB [Cox, Matz, Orford].
W3BecTHO Takke, 4TO MpoAoipkarenu [lMKkeHca MmbITa-
JIUCh JOMBICJINBATh POMaH B Pa3HbIX, HE TOJBKO JIETEK-
THUBHBIX, IJIOCKOCTSIX.

B 1870 1., xorna JImKkkeHC co3maBal CBOM poMaH,
HCIOJIb30BAaHHOE UM CIIOBO MmysStery B KOHTEKCTE JIH-
TEpaTypHBIX HHTEPECOB TOTO BPEMEHHM IPEAIIOIAraso
HalpaBJICHHOCTh BHUMaHMA Ha c(epy He TOIBKO Mpo-
TONETEKTUBHYIO (CBSI3aHHYIO C pacciie/loBaHUEM IIpe-
CTYIUICHHS) U HE TOJIBKO MUCTHUYECKYIO (CONPSHKEHHYIO
C TIOBEPHSAMH U MIPEAPACCYIKAMH), HO M Ha CEHCAIIHOHHO-
[ICUXOJIOTNYECKYI0. TO €CTh COBPEMEHHUKOB JIMKKEHCA
3aHUMa Bonpoc: «Kak HIMEHHO ¥ IOYeMy OCYILECTBH-
JIOCh CTOJIb HEMPHUEMIIEMOE IS IPHIIMYHOTO 00IIEecTBa
nestHue?y.

B TexcTe pomana 3710Bele BBITHCAH TOA03PEBACMBbIi
BUHOBHHMK Tpareaun: Jlxon J[xacrep, nsaromnka JaBrHa
pyna, cIy>XKUBIIHHA PEreHTOM XOpa B TOPOACKOM c000-
Pe ¥ NOJIb30BABIINICS YBaXXEHHEM MHOTUX Jitoaei. I1po-
THUBOpPEUHE MEXIy 100poi penmyTanueii /Ixacriepa u ero
COBCEM He JI00pbIMHU JEHCTBUIMH, KPACOYHO OIKCHIBA-
eMBbIMHU J[MKKEHCOM, HEe MOXKET HE TPEBOXHUTH YMBI YH-
Tareneu, Bo30yxkas keIaHue pazoopaThCsi B MPOUCXO-
nsameM. B BocrmoMuHaHMSAX OnmM3Koro Kpyra JlukkeHca
OTMEYEHO, YTO UMEHHO JI)kacrep, 1o 3aMbICITy aBTOpa,
okaspiBasicst mpectynmuukoM [Orford, Cadonosa, Yeuér-
ko ¥ ®posnos, XanTpuH-XantypuHa]. 3aueM U KaKUMU
IIyTSIMU CTOJIb JIOCTOMHBIM YEJIOBEK JOLIEI JJO COBEpLIE-
HUS CTPAIITHOTO MPECTYIJICHNS, U CTIOCOOCH JIN OH caM
OCO3HATh U IPUHATH COACSIHHOE, — ICHCTBUTENIBEHO TEM-
Hast uctopusi (mystery, TaifHa), Ha KOTOPYIO, COTJIACHO
BKyCaM BHKTOPHAHCKHX YHMTATEJEH, ClieoBato OBl po-
JuTh cBeT. [1o cyTu, 3T0 poMaH 0 pa3BOCHUU JTUUYHOCTU
Jxacnepa. B 3aBepieHHbIX UM I1aBax pomaHa JIMKKeHe
BIUIOTHYIO TTOJIBEJI CBOETO YUTATENsd K MOMEHTY, KOI/a,
HaXOoJsICh O] IEHCTBUEM OIMyMa U PaCIpaBUBIINCH
¢ DaBuHOM, JsmomKa Jxacrep HOCTENeHHO MPUXOAUT
B ce0sl M HUKaK HE MOXKET CMHUPHUTHCS C MBICIIBIO O TOM,
YTO €ro JIIOOMMBIHN IIIEMSHHUK TTOTHO.

M3BecTHB MHOIME NEPCOHAXKU AHITIMICKON JU-
Teparypbl XIX B., nepexuBarolue pa3gBocHUE JIUY-
HOCTH (cM. 00 3ToM, Hampumep: [Wadoux]). st Hux
XapaKTePHBI IICHXUYECKasi HEyPaBHOBECIICHHOCT, MIPHU-

CTpacTHe K HaApPKOTHYECKHUM BEIIECTBAM, IPHUCTYIIBI
arpeccuy ¥ 4acTu4Has noreps namstu. Jxon Jxxacrnep
y JIuKKeHCa UMEHHO Takoro Tura repoil. OH oueHb OJu-
30K MHCTUYECKUM «JIBOIHMKAaM» — 3aIJIaBHBIM IepOsiM
noect P.JI. CtuBercona «CTpaHHast UCTOPUS JOKTOpa
Jxexnna n muctepa Xatiga» (1886), mo-cBoemy mpen-
BOCXMIIIAsl X MOSBIICHHE TIPUMEPHO Ha 16 Jet.

[IbITassch yKOpEeHUTh B COZHAHUM YHUTATEIEH MBICIb
o Tom, uto Jxacrep sBisercs youinei lpyna, Jukkenc
onupaeTcs Ha TEXHUKY suggestion (CyrrecTusi, BHyIIe-
Hue). B Xy0:KeCTBEHHOM TEKCTE 3TO BBIIVIAIUT KaK IMO-
CTOSTHHOE aKIICHTUPOBAHHUE TPEBOXKHBIX CMBICIIOB, I1€-
pelaloMMXCs YUTATEIO C MOMOIIBIO CKPBITHIX LIUTAT
13 MEKCITUPOBCKOH Tparenuu «MaxkOer» 1 MepIaromnx
amto3uil. [ToHATHO, YTO TaKOro poja aIto3uu OObIK-
HOBEHHO PAacCEUBAIOTCS MPU IEpeBOJie Ha IPyTHUE SI3bI-
KM, B TOM 4uCJIe U Ha pycckuil. He Bcerna coxpansercs
MaKOETOBCKOE X0 B €r0 TeaTPaJbHBIX M KHHEMaTorpa-
(hruecKux nepenenkax, 4Yro 3aMeTHBIM 00pa3oM CKa3bl-
BAETCs HA BOCIIPUATHH JAHHOTO MTPOU3BEACHUSI MUPOBOI
JIUTEpaTypsl, UCKaxkas ero cMbIcibl. [Io3ToMy npuBiedsb
BHUMAaHHE PyCCKOS3BIUHON ayAUTOPHH K COOTBETCTBYIO-
MM JJaKyHaMm, 00pa3yIomuMcs IPH OTIAIEHUH OT OpH-
TMHAJIBHOTO TEKCTA, BEChbMA L1eJIeCO00pa3HO.

B HayuHOW nuTeparype O MEPEeKINYKaX MEKAY
Juxkencom u Illekcnupom ckazaHo Hemano. IIpas-
Jla, 9TO JIUTEparypa, HallMCaHHasi B OCHOBHOM Ha POJI-
HoM st lexcnupa u [IlukkeHca aHIVIMIICKOM S3bIKE.
B 1930-¢ rr. B 6puTanckoM J[MKKEeHCOBCKOM 00IIIeCTBE
BBIHOCWIJIMCH Ha OOCY’KICHHUE OTACIbHBIE MAaKOETOB-
CKHe MOTHUBEI, purypupyromue B «Taitne DnBuna Jlpy-
nma» [Duffield], a B8 1970-90-x IT. 3TOT IepevYeHb OBLT
CEPbE3HO PACHIMPEH U YIOPSAA0UEH B CIIEUAIBHBIX TPY-
nax [Jacobson, Gager]. Ilo mogcueTaM Hay4HBIX KOM-
MEHTATOPOB, JIETKO Y3HaBAaEMBIX «MAaKOCTOBCKUX» OT-
TOJIOCKOB B JIUKKEHCOBCKOM POMaHE HE MEHEE JIBYX
necsatkoB [Jacobson: 2, 31, 33, 103, 107, 113, 127, 129]).
W 310 He mpocTo ob1mme MecTa IS TPOU3BENICHHUH € TO-
TUYECKON M CEHCAlMOHHON TemaTukoi. B komMeHTa-
PUSAX K U3JaHHBIM pyccKuM nepeBonaM «TaitHel OnBu-
Ha [Ipyna» mogoOHOTO posia CBEACHNS Ha CETOAHATHUN
JIeHb OTCYTCTBYIOT. II0CKONIBKY AaHHBIA CMBICIOBO
IUTacT cJ1ado OCBOEH 3a IpeeiaMH aHII0-aMEepUKaH-
CKOTO IMKKCHCOBEICHUS, IIUPOKHH 3pUTENb (J1a U 9UTa-
TeJb) COBEPILICHHO JIMIIEH BO3MOKHOCTH HACIaUThCS
M3BbICKAHHOM LIEKCIIUPOBCKOW COCTABIIOLIEH MOCIIE-
HEro TUKKEHCOBCKOTO pOMaHa.

ITo MonM HaOIIOMEHNUSAM, UCKYCHO BILIETAsl B CBOM
TEKCT peMHUHHCIEHINN n3 «MakOeray, JInkkeHe He orpa-
HUYUBAETCS TPAreAMHHO-TOTUYECKON COCTABISAIOIEH
9TUX NEPEKIMYEK: OH MOJIMUTHIBAET TO THETYIIYIO aT-
Mocdepy MpadHbIX 0XKHIIaHUH, TO OIIYIICHUE TeaTpalib-
HOCTH TPOUCXOJISIIETO, Pa3BEUBAIOIIETO TaKyI0 aTMOC-
tdhepy. Hague roBops, gajieko HEe BCE MaKOSTOBCKHE
orronocku B «TaitHe DnBuHa [pyma» — yapydaromniue,
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JIUTEPATYPOBEJAEHHUE

BCTpPEYAIOTCSl U KoMuueckue. Jlanee Mbl OCTaHOBUMCS
HAa HECKOJBKUX TPYIIax OTTOJIOCKOB, CBSI3aHHBIX C Oy-
LIEBAaHUEM Pa3THEBAaHHON CTUXHHU, C BEIbMaMU-TIPE/ICKa-
3aTeabHULIAMM, C IOIIPAHUEM 3aKOHOB I'OCTEIIPUUMCTBA,
C IPU3PAYHBIMU BUJICHUSMH.

Mpaunyro atMochepy co3maeT TUKKEHCOBCKHUI pac-
CKa34HK, ONHPAsICh HAa CUCTEMY HE BIIOJHE SKCILIULUT-
HBIX aJuTI03uil. BcmoMHuM oTphIBOK U3 T 14 pomana,
JKUBOIUCYIOIIMM ncYe3HOBeHue DiBuHa Jpyna B 3UM-
HIOIO HOYb ¢ 24 Ha 25 nexaOps, OOHapyKeHHOE KHTe-
JISIMH TOpO/JIa Tociie MpoHecerocs yparana. He3a0bi-
Baemas Oyps, pa3pasmBIIascs B HOUb Ha Poxxaectso,
MTOJTHOCTHIO M3MEHWIIA CYIb0y TJIaBHOTO TEpOsi U Tepe-
TPSAXHYJIA KUZHU MHOTUX MIEPCOHAKEN.

B cBoe Bpems cumiibHelnas Oyps pa3pa3miiachk
u B «JIpBune Kommepduibae» (1. 55). OqHako ta quk-
KEHCOBCKasi Oypsi ObLTa HachleHa OTCchuTkaMu K «Ko-
pomro JIupy»: oHa accomMUpoBaiach HE C YOUHCTBOM,
a ¢ HapyUIEHUSIMU NOPsIAKAa MUPOYCTPONCTBA, HPAB-
CTBEHHOM W LIEHHOCTHOM HEpapXuu — U MOTOMY He-
CcJla HEOTBPAaTHMOE HaKazaHHe OeCUeCTHBIM HapylIUTe-
JsiM 3akoHOB ob1ectsa (cp. Jlupa u Crupgopra) [Beer,
Whiteley]. Otu namsiTHbie Oypu TakKe BBIPBIBAIIN
13 TaWHBIX YTOJIKOB M BEIOPACHIBAIN Ha OTKPBITOE MPO-
CTPAHCTBO Tpexkae 00e3M0JIeHHBIX TepoeB: B «Kopoie
Jlupe» mocne Oypu Ha IyTh BOCXOXICHHS BCTAaeT Oen-
ueiit Tom, B «/IpBune Konnepdunbue» — J{asu.

B pomane «Taitna DnBuna Jpyna» kaxkercs, 4To
BCsI IPUPOJA COLPOraeTcs Mo APYTUM MPUYMHAM: 3TO
HE TOJbKO BOCCTAHUE MPOTUB 3aKOHOB YECTH U Uepap-
XHi, 9TO TpeX MYyIIeryOcTBa. 3amax CTpamHOro CMEepPTo-
HOCHOI'0 3JIOJCSIHHSI BUTAET B PACTPEBOKEHHOM BO3yXE.
B mekcniupoBckoii Tparequn «MakOeT» Oypsi rpsiHyIa
TOW caMoil HOublO, Korna MakGer youn lynkana. [Ips-
Mo Tiepest TeM, kak Maxy¢ odnapyxut Tpyn («O yxac,
yKac, yxac!»), Jlernoke 3amedaer (act 2, sc. 3, Is. 59-66):

Lennox:

The night has been unruly: where we lay,

Our chimneys were blown down; and, as they say,

Lamentings heard i' the air; strange screams of death,

And prophesying with accents terrible

Of dire combustion and confused events

New hatch'd to the woeful time: the obscure bird

Clamour'd the livelong night: some say, the earth

Was feverous and did shake [Shakespeare: 175].
B nep. 0. Kopneesa:

Jlennokc:

Kaxkas Oyps OymieBana HOubto!

CHeco TpyOy HaJ KOMHATOIO HAIIIEH,

n TOBOPAT, YTO B BO3AYXE HOCUIIUCH

Poianbsi, cMEpTHBIHM COH U ToJoCa,

[IpopouuBire Ham rojuHy O6eacTBUl

U cmyT sxecrokux. IlTuna TeMbl Kpuyana

Bcto HOub, U, TOBOPSIT, Kak B JTMXOPAJIKE,

Tpsicnack 3emis [excrup: 36].

Ctpoxy u3 meKcnupoBcKoro opurnHaia (“Our
chimneys were blown down”) JI[uKkeHC MO-CBOEMY
MPUIIOMUHACT B CI[EHE OypH, CONMPOBOXKIAIOIICH UC-
ye3HoBeHue Dasuna pyma: “Chimneys topple in
the streets” (B mepeBome O. Xonmckoit — «Ha ynuimax
C KpbI BaysITes Tpyos [[Iukkenc: 462—463]). AHrmos-
3BIYHBIC KOMMEHTATOPBI OOBITHO HE OCTABIISIIOT O€3 BHH-
MaHUs PyXHYBIIHE Ha3eMb BO BpeMs OypH KaMHHHBIC
TpyOBI (cM., Hanpumep: [Jacobson: 132—133, Pypeé,
Robison]). Brieyamisier CHMBOJIMYHOCTh HACHUIBCTBCH-
HOTO pa3pylleHHs] KAMUHA, TOMAIIHEero odara (chimney,
fireside), y KoToporo codbuparorcs Onu3Kue IpyT ApYyTy
JIIONM ¥ B TIPA3HUKH, ¥ B PaJIOCTH, U B TOPE.

B nukkeHCOBCKOM OpHUruHaie OTrodocku u3 «Mak-
Oeray, pazyMeeTcsl, IPOYUTHIBAIOTCS Ky/la sSCHEee, YeM
B nepeBojiax. [IpoOuBasick CKBO3b TEKCT pOMaHa TO TYT,
TO TaM, PEMHUHUCIICHIINN U3 IIEKCITHPOBCKON TpareIuu
PE30HHPYIOT APYT C IPYTOM, YTO TOJDKHO BEI3BIBAThH
y 4HTaTeNeil HapacTaHWe TPEBOKHOTO OeCIOKOICTBa
Y BHYILIATh MBICJb, YTO CBEPILIUIIOCH HEYTO HEMOIpa-
BHUMOE.

ITono6HbIe Tparnueckue NpeIdyBCTBHS B CBOE Bpe-
M HamenTanza “BelbMa’ — X03s5iika OMMMYMHOTO TPH-
ToHa, mpo3BaHHasA [IpuHneccoit Kypunkoit (Princess
Puffer), HanoMuHaromas MaKOETOBCKHX «BEIIUX» BEIHM
U BJIAQJICIOINAsl CEKPETOM 3aMEIINBaHUS OMMUYMHOTO 3€-
nbs (moipoOHEe O IEKIUPOBCKUX U JIMKKEHCOBCKHUX
BeJbMax cM., Harpumep: [Beer, Jacobson]). Bor oxHo
13 ee MpelcKa3aHuil, aipecoBaHHOE CaMOMY DJIBUHY
Hpyny, KOTOPOTO YMEHBIIUTEIHHO-JIACKATEIIHHBIM HMe-
HeM Hon HaseiBan Tonmeko ero msmromka Jxacmep. Cra-
pyxa BcTpedaeTcst DIBUHY Ha JIOpOre, BeAYyIlEeH K 10My
xacnepa, e roHoIa cobupaercst Bcrpedarb Poxe-
CTBO.

«— DnBuH, DABUH, DIBUH, — COHHO MOBTOPSIET OHA, CJIOB-
HO yOarokaHHas cOOCTBEHHBIM OopMmoTaHueM. [lotTom Bapyr
CTIpaIINBaeT: — A yMEHBIIUTEIBHOE OT HETO Kak — duan? <...>
Bbnaronmapu Bora 3a To, 4to Tebs He 30ByT Hamom. <...> [loro-
My 4TO ceifuac 3To Hexopouiee ums. <...> OnacHoe ums. Tomy,
KOTO TaK 30BYT, TPO3UT ONacHOCTb» [lukkeHc: 456—457].

IIpencka3zanHoe DABUHY TOpe — CBOETO poja 3a-
rajika 0 pe3KuX MOBOPOTaX CyAbOBI B AyXe MaKkOETOB-
CKHX BEIIbM, PUTMHYHO, C OMIOPOH Ha aJNIUTEpaIuio,
TBepaamux cBoe 3HameHnuToe “Fair is foul, and foul is
fair” (Oyks. «/loOpoe u nmpekpacHoe CTPaIIHO U IPS3HO,
CTpAILIHOE U IPsI3HOE — 1000 U IMPEKpacHo»). B pycckux
nepeBoax 3Ty (pa3y nepenaroT mo-pazHoMy: «3710 eCTh
nmo6po, nobpo ects 3mo» (b. Ilacreprak); «3m0 craner
mpaBoH, mpasaa — 3mom» (M. JlosuHcknit); «Kak myT-
HOE SICHO, Kak sicHoe MyTHO» (B. Pammonopr). [Tomo0-
HO TOMY, Kak MakOeT caMOHa/iessHHO BBIOMpAeT y100-
HOE JUIst ce0s TOIKOBaHUE KOJIJOBCKUX 3arafiok, JABUH
CaMOHAIETHHO OTMETAET MOTPSCIIEE €T0 MPpeIynpeskie-
HHE CTapyXH-OMHYMIIHUIBI M OTKJIAJBIBAET pa3MBbIIILIe-
HHUE 0 HEM «HA TIOTOM.
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00 orcblakax k «Maxbety» B nociaeaHem pomane /luxkkenca «Taiina dasuna Ipyna»

K «BembMUHBIMY» TIpeICKa3aHUSAM TUKKCHCOBCKHHA
paccKaz4yMK NPHCOBOKYIUISET ONMMCAHNE BUICHUI CaMOTo
Jlxacnepa, HaXo/sIIerocs ojl BO3/1eHCTBUEM HApKOTHKOB.
BceromMHuM Ut cpaBHEHUS! IEKCIIMPOBCKOro Makbera
1 TIOCEINABIIHNE €T0 BUACHHUS. Bee oM OBUTH MECTHYECKO-
TO CBOWCTBA — BHJICHHE MAPSIIETo KWHKaa 10 COBEpIIIe-
HUs TocynapeyouiictBa (“floating dagger”; Act 2, Sc. 1)
U BHJECHHE Npu3paka baHko mocne coBepuieHus youii-
ctBa (“Banquo’s Ghost”; Act 3, Sc. 4). Eciiu BuneHwus-
WJUTIO3UH, HacklaaeMble Ha Mak0OeTa BeapbMaMu, ObLTH
CBsI3aHbI C TaifHAaMU MTOBOPOTOB CY/ABOBI, TO SIBUBIIUECS
MaxkbeTy npu3paky BOILIOIIAH B ceOe TOI0C MOPyTraHHOH
COBECTHU. DTH TAJUTIOIWHALINH yCYTYOIISIOT AYIICBHOE HE-
310poBbe MaxOeTa, 00HAPY KMBAIOT €T0 TIOMEIIATENIbCTBO.

Tenepr BHOBL 0OpaTtuMcst K rajuntoruHanmsm Jxac-
nepa. ¥ J{ukkeHca MUCTHUYECKHUI AJIEMEHT TECHO Ie-
peruieTaercs ¢ MeAUIMHCKUM. OTbsSHEHHBIH ONUY-
MoM J[)xacriep HEOTHOKPATHO HACTaKaeTCsl BUICHUEM,
B KOTOPOM pa3bITphIBacTCs yOUNWCTBO €ro TUIeMSHHU-
ka — OnBuHa Jlpyaa, KOEro OH CUUTAaeT CBOMM COICPHH-
KOM B JIt0OBH K npekpacHoii Poze. B pomane [lukkeH-
ca caMO MECTO JIEHCTBUSI OCHOBHBIX COOBITUH, TOPOJIOK
Krnocrtepram, rie HaXOqUTCS MOHACTBIPh CO CTaPUHHBI-
MU CKJICTIaMH, TIPEICTABICH B BUJE OIPOMHOTO 3aMKa
¢ mpuBHAcHUAME. KcTaTi roBops, MpONaBIIiiA B «HH-
Ky/lay TI0CEepeIHE POMaHa ero 3arIaBHBIN Tepoi Toxe
IpeBpalaercs, 00pa3Ho roBops, B MpHU3paKa, KOTOPbIN
TIOBCIOY MEPELIUTCS M TeposiM, U yuTaresim « Tanst -
BuHa Jlpyna». Ourymenne OXBaTUBIIEH BCeX MapaHOiH,
TICUXOJIOTHIECKOTO HEOJIaronoIy4yus MPOHU3BIBAET aT-
Mocdepy poMaHa (JIFOOOTBITHO B 3TOH CBSI3U CPaBHEHUE
HE3aBEpIICHHOTO MPOM3BeeHN JJMKKeHca ¢ 0ONUTEIBIO
«ITepaTypHbIX npu3paxkony: [Bridgham]).

OTKpBITO MIEKCTUPOBCKUH «MakOeT» yrnoMuHaeTcs
B pomane «Taitna DasunHa [pyna» nBaxasl. O06e OTChUI-
KU, HE OTATOLICHHBIE MIEJIEHON MpayHOU 3araJlouHOCTH,
3a0aBHBI M HE BHYIIAIOT y’Kaca — OTOOHO TOMY, Kak 00-
SI3Hb TIPUBEACHUI Micye3aeT Mpu OesIoM CBeTe JIHSI.

OjiHa OTCBIIKA MPUMBIKAET K ONMMCAHHUIO BEJINKOJIETI-
Horo Oydera u nekapcTBeHHOro Hikagduuka B gome Cer-
TuMyca Kpucnapkia, HamoJTHEHHBIX BKYCHEHIINMU 3a-
TOTOBKaMH H TpaBaMu JiedeOHOro cBOiCcTBa. [IpuBexem
ee B PYCCKOM IIePeBOIE:

«Kakux Toipko HU3YMUTEJIbHBIX HACTOCB — M3 I'CHUHAHBI,
MSTHI, mandes, NeTPYIIKH, TAMbSHA, PYTHl H PO3MapHHA —
HE IIOIVIOLLAJI €r0 MY>XXECTBEHHBII xeiynok! <...> n 6e3ponor-
HO ITJIOTaJl BCE, YTO €MY JaBaJld, TOJILKO HAIIOCJIEIO0K, YTOOBI
W3THATh HENPHUATHBINA BKYC, OKyHAJ JIUIO M PYKU B OOJIBIIYIO
Ba3zy C CyXUMH PO30BBIMHU JIEMIECTKAMM U €Ill€ B APYTYIO Ba3y
C CyXOI>‘I HaBaHﬂOﬁ, a 3aTeM yXoAuJi, HE OIacasiCh AYPHBIX I10-
CJICZICTBUI OT MPOTIOYCHHBIX CHAIOOUH, HOO CTOIb kKE TBEP-
J10 BEPUJI B OUUCTUTECIIbHYIO CUITY KHOﬁCTepFSMCKOﬁ IIJIOTUHBI
¥ COOCTBEHHOTO 3JJ0POBOTO JlyXa, CKOJIb MaJl0 Bepuia JIeH
MakOeT B TaKOBBIC e CBOMCTBA BCEX BOJ 3eMHBIX» (1. 10

«[TombrTkn n mpumupenns» [ukkenc: 387-388)).

[Morpyxenue pagoctHoro ayxom Kpucnapkia B apo-
Marhl PO3 1 JIaBaH bl OTTEHSETCS, TI0 IPUHIIUITY PE3KOTO
KOHTpAcTa, THIETHBIMHU MONbITKaMU MakOeTa 1 ero KeHbl
CMBITh CO CBOUX PYK KPOBb HEBUHHOYOHEHHOTO JlyHKa-
Ha ¥ 3anTyHINTh 3aMax pacipaBbl H3bICKAHHBIMH apoMa-
tamu. Cp. permmuku: Macbeth: “Will all great Neptune’s
ocean wash this blood / Clean from my hand?” (act 2,
sc. 2, Is. 59-60) [Shakespeare, p. 174]; Lady Macbeth:
“All the perfumes of Arabia will not sweeten this little
hand” (act 5, sc. 1, In. 48) [Shakespeare: 201].

Bropoii pa3 JIMKKEeHC OTUETIMBO MPOU3HOCUT UMS
MaxkbGeta, onrchIBas BU3HT JABUHA J[pyaa B KOHTOPY
topucra ['proruca (B mep. O. Xommvckoit — ['promxmyca).
W cHoBa mponsHeceHHOE BCIyX MMsi MakbeTra He cro-
COOHO MCIOPTUTH NMPUATHYIO JAPYKECTBEHHYIO aTMOC-
(depy. UToOBI MIPUBETUTH HEOXKUJAHHO IMOSBUBLICTOCS
rOCTsI, JOPUCT HEMEJJICHHO 3aKa3biBaeT OJrofa B Onu-
JKallie TaBepHe, U Ha MOPOre MOSBISIOTCS PACTOPOII-
HbIC OHUIIMAHTHI:

«U 3ameTuMm TYyT B c1<061<ax, YTO HOT'a 3TOI0 MOJIOAOIO 4C-
JIOBEKA, KOTOPYIO OH yHOTp€6J'I$[J'I JUI OTKPBIBaHUS U 3aKpbIBa-
HUSL JBEPH, T10-BUIMMOMY, OblIa ofilapeHa 0co00 TOHKHUM 4YyB-
CTBOM OCs3aHUA: OHA BCETa BABUIaJIaCh B KOMHATy nepsor‘/’l,
KaK HEKOE LIyNaJble, HA HECKOJIBKO CEKYH/| IPEALLECTBYSI EMY
CaMOMYy 1 HCCOMOMY UM ITIOAHOCY; U BCETAA YAAJIAIACh MOCIEa-
Heﬁ, MEIJIA €€ B ABEPAX MOCJIE TOr0, KaK OH U IMOAHOC YiKE
HUcyes3ii, HO,Z[O6HO HOTC MaK6eTa, KOTOpast HEOXOTHO BJIAYUT-
Cs1 32 HUM CO CIIEHBI, KOor/ia OH uyet yousars JlyHkana» (ri. 11
«IToprpet u konbuo» [Iukkenc: 408]).

3aKOHBI TOCTETIPUUMCTBA, CBATO coOMomaemble [ pro-
THCOM, OBUTH TIOTIpaHkl kKak MakbeTom (JlyHKaH roCTHII
B 3aMKE CBOCTO OyyIIero youisl), Tak u Jxornom Jxa-
crepom (Hpyn roctun B gome Jxacnepa B Kioctep-
rame). Konrpacr conocrasnenus 100poro xXo3sivHa co
CKBEpHBIMH J{MKKEHC CMST4aeT, OTChUIasi CBOMX COBpPE-
MEHHHKOB K ITOCTaHOBKe «MakbeTay, rie 3ariaBHyo
POJIb UCTIONHAN YWibsiM Makpuau — U3BECTHBIN U yBa-
skaeMblil JIUKKEHCOM aKTep, KOTOPBIN MOpOH ABUrancs
IO CLIEHE OYEHb HECIEIIHO, YTO NPOHU3BOJIWIO Kyphe3-
HbIl 3 dekr B Henmoaxoasmmx curyanusx [Jacobson:
113]. CusiB Hanpsbkenue ynbiokoit (cp. comic relief), aB-
TOp Ha HEKOTOPOE BPEMsI Pa3BEUBAET CI'yCTUBILIHICS Tpa-
TeANHHBIN CyMpaK, TOJOOHO TOMY Kak BCTABHBIC CIICHBI
B «MaxkbeTe» (3HAMEHHUTHIH CTYK B BOpPOTa U Pedb MpPHU-
BpaTHHKA) HAa BPeMsl OTBJICKaJIM BHUMaHUE 3pUTeNen
OT IeYajbHbIX COObITHH. Biiaromapst BropsxeHui0 3a0aB-
HOTO 3J1bIe CHJIBI B poMaHe /IMKKeHCa epecTatoT Ka3arh-
Csl HEMOOEAMMBIMHA: JAXKE €CIIM OHU HAHOCST OOJIBIION
yuep0, B MUpe POAOIDKACT CYIIECTBOBATH 1000 U pa-
JIOCTb, & TAKXKE JIFOJM, CIIOCOOHBIE TI03a00TUTHCS O TOP-
JKECTBE CIIPaBEJIMBOCTH.

OOwie 0TChIIOK K Mak0OeTy He MOIVIO He 3aTPOHYTh
KHHOa anTauu pomana. OHAKO 3TH OTCHUIKU 3aMETHEe
AHIVIOA3BIYHOM ayIUTOPUM, HEKEIIN POCCUMCKOMY 3pH-
temo. [IpownmocTpupyeM Hamry MbICIb, KpaTko oOpa-
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JIUTEPATYPOBEJAEHHUE

TUBIINCH K TPEM M3BECTHEHIINM dKpaHu3anusam «Taii-
ubl OnBuna Hpyna» 1935, 1980 u 2012 rr.

B cTapbeix KHHOBEpCHUSAX JUKKEHCOBCKOIO poMa-
Ha, K IPUMEPY B YEPHO-0EJIOM aMEpHKaHCKOM (DHIIb-
Mme 1935 1. “The Mystery of Edwin Drood”, mpexkpac-
HO Tiepeaana arMocdepa BUKTOPUAHCKOH AHIIINH (PExX.
Crroapt Younkep, cuenapwuii [Ixona bongepcrona u ['mo-
e AHrap). 3ameruM: BomgepeToH ObUT M3BECTEH CBO-
UM y4acTHEM B CO3[JaHUU TOTHUECKUX ClieHapueB «/Ipa-
kyas» (19315 1979), «@pankenmreiinay (1931; 1935)
n «['a3oBoro cBera» (1944). DTOT OMBIT, MOAIUTHIBAB-
LIMICS TAK)KE TATOM K HEMELKON 3KCIIPECCUOHUCTCKOM
KrHeMarorpaduu, MPUTOANIICs CIEHAPHUCTY U ATt pabo-
TBI HaJl TUKKEHCOBCKUM «Jlpynom». OuibM BeIIepKaH
B CTWJIMCTHKE (PUIIBMOB y’KacoB, H300pa)atomux Mpad-
HbIe yIIHBIC TIPOCTPAHCTBA, 3aIlyTaHHbIE KOPUIOPHI
1 BCKpBITBIE TpoOHNUITEL. CIieHa pa3o0IadeHns mpecTyIl-
HHKa B KOHIIE (PMIIbMaA — B CKJIETIE TIPSIMO HaJl OCTaHKAMHU
OnsuHa [lpyna, — npuayMaHHas CLEHAPUCTAMH, BECh-
Ma Ioka3arenbHa. JIFoOOombITHO, UTO, H300paxas pox-
JIECTBEHCKYI0 Oypro, co3aareny (puibMa KPYIHBIM I11a-
HOM TTOKa3aJI1 He MaJarolue ¢ KPbIIl KAMUHHbIE TPYOBI,
a pacKauMBaeMblil CUIIbHBIM BETPOM, & 3aTEM IOTaCIINM
U pyXHYBIINH yITHIHBIN (poHAPE.

Cpenn 0TedeCTBEHHBIX TOCTAHOBOK ANKKEHCOBCKOTO
poMaHa 6e3yCIIOBHO BBIICISICTCS TenecrekTakib 1980 1.
B uepbIpex cepusix «Taitna Dnsuna Ipyna» (pex. A. Op-
70B; aBTOpHI cueHapus A. Oprnos u I. Kanpanos) ¢ yua-
ctuem B. I'adra, P. [Tnarra. A. Jleontsesa, C. FOpckoro,
E. Kopenesoii, M. TepexoBoii. CoBeTCKast MOCTaHOB-
Ka OTJaJIa 1aHb ITOCTMOJICPHUCTCKOMY JIyXy BPEMEHH,
MPEAYCMOTPEB, HACKOJIBKO ATO BO3MOXKHO B BUJE03a-
MIUCH, KMHTEPAKTUBHOCTHY CIIEKTAKJISA: CLIEHAPUCTHI MO-
MBITAINCH U300pa3UTh CIICHY pa30MpaTenbCTBa JIeTeK-
TUBHOW MCTOPHU W BOBJICYH 3pUTEICH B Pa3MbIILICHUS
0 COOBITHSIX W TepcoHakax pomaHa. OTChUTKH K «Mak-
OeTy» He SIBIIIOTCS 3HAUNMBIMH ISl 3TOW BEPCHH PO-
MaHa. B wacTHOCTH, Hauano CreKTakis OOHapyKHBaeT
Hepes 3puTeeM He ONMUYMHBII PUTOH, XO3sIMKON KOTO-
poro ABISIETCS «BEbMay, yMEIolIast KOI0BaTh HaJl «KO-
TEJIKAMI» C 3eTbEeM, 3aTyMaHNBas TPAHUILY MEXKITY 37I0M
1 100poM, TIPEKPacCHBIM U yKacHBIM, “foul” u “fair” (Tak
Obu10 y JIUKKeHca). 37ech Ia3aM TeJIe3pUTENs sSBICHA
KU3HEYTBEpPI)KIAoNIasi ClieHa: Milanii kaHoHUK Kpn-
CIapKJI OKYHAeTCsl B IPOPYOb y CTEH 3MMHETO MOHACTBI-
pst 1 60ZIpO OEKUT TOMOIL, BCEM CBOMM BHJIOM HM3ITydast
310poBhe Tena U ayxa. C IpyruUMU peMUHUCIICHIINA-
MU U3 «Mak0eTay MPOU30III0 CXOKEE PETaKTHPOBAHME,
YTO caMo MO ceOe SBISETCS] OPUTHHAIBHBIM ITPOYTECHHU-
€M JIMKKEHCOBCKOTO Mpou3BesieHus. Tak, cieHa Oypu
CHsITa Ha ()OHE He MYCTOIIN U HE 3aCHEKEHHOTO TOpo-
Ja, a Ha ()OHE JIEePEBBEB, YTOMAIOIINX B 3€JICHOM JIMCTBE.
U paccyxeHne o pa3pylieHHsX mocjie OypH BKJIaJbIBa-
I0TCS B ycTa M3pa ropojia — Muctepa Caricu, nepcoHaxa
O4eHb Kypbe3Horo (poss ncronamn E. BecHuk), moutn

KOMHYECKOT'O — 1 €/1Ba JIN CIIOCOOHOTO BOCKPECHUTH CypO-
BbIe MHTOHAIMH JIeHHOKca. JIF0OOMBITHO, 9TO OT IEKCIH-
POBCKHX U JMKKEHCOBCKUX KAMHHHBIX TPYO, NaJarommx
C KpBILI BO BpeMs IPO3HOI «mMeTadu3ndeckoit» OypH,
cosnarenu noctaHoBku 1980 1. oTkazamuce. A (hoHApB,
(hurypupyroNIii Ha 3KpaHe KPYIMHBIM IUTAHOM (HO HE I10-
TYXIIHH, a IPOCTO MPUBJICKAIOMINI BHUIMAaHHE K KOHTpa-
CTy CBETa M MPaKa), BOCHIPUHNMACTCS KaK PEMHHHCLICH-
LUst U3 BIIIEyTIOMsiHyTOro (ribma 1935 .

B o1HO# 13 HelaBHUX aHIIOA3BIYHBIX 3KpPAHU3ALUN
pomana (2012 r.), u3HAYaAIBHO COAEpIKaIIeH BOCEMb
30-MHHYTHBIX CEpUH, a 3aTeM IepeBeIeHHOH B (hopmar
JBYXCEPUIHHOTO ITOJHOMETPAXKHOTO (PHITBMA, COJEepIKaT-
Csl OTCBUIKM HE TOJIBKO K TEKCTy Tparequu «Makoer»,
HO M K ee KMHeMarorpa(uyeckum BepcHsiM, BKIIIOYAst
kaptuny 1948 r. Opcona Yamica (mogpoOHee o mepe-
KITMYKaX MEXIy aHIIOS3bIYHBIMU KHHOBEpcUsIMH « Taii-
HBel OnBuHa Jpyna» u skpanmzanusamu Lllekcrmpa cum.,
Hanpumep: [Bridgham, Wadoux]). ITomumo urpsr co cBe-
TOM M T€HbIO NPUMEYATEIBHO HCIOIb30BaHUE UCKPUB-
JIEHHBIX MJIM PAa3MBITBIX KPYIHBIX [UIAHOB, MELIAFOLIUX
BHUJIETh MPOUCXOASAIIECE U HMUTUPYIOIUX HCKaXKEHHE
3pUTETBHOTO BOCTIPHSTHS, KaKoe OBIBACT BO BpeMs Taj-
mounHauui. Tak, crpamiHble onuyMHble BUaeHUs Jxa-
criepa, MooMIpsieMbIe “BEIbMON’ — XO3SIMKOW OIMMYMHO-
TO IIPUTOHA, — IPEACTABIEHB] OUYEHb PKO U MUCTHYHO.
Ycunenue onpeaeneHHbIX 3ByKOB — HACTOPOXKEHHOTO 111e-
110Ta, OTTOJIOCKOB 9Xa — TOXKE MCIIOIB3YETCs KaK MPHEM,
HarHeTalouuid HanpskeHue. B koHle 3Tol sKpaHu3a-
1M poMaHa nepen /lxacnepoM B MOTOKE OCIETUISIONIETO
CBETa SIBIISIETCSI, KaK My Ka)KeTcs, Tpu3pak DasuHa Jpy-
Jla (HaIIOMMHAET SIBIICHHUE MIEKCTIMPOBCKUX MPHU3PAKOB —
npuspaka bankBo u «mpuspaka» Makayda). OnHako
BBISCHSIETCS, YTO 9TO HE OECIUIOTHOE BHJICHHUE, & HACTO-
Amuid DnBuH Jpya, )KUBOH W HEBPEAUMBI (KOHIIOB-
Ka TUKKEHCOBCKOTO pOMaHa 3/1€Ch nepejenana [ BuHer
Xp103). XKepTtBoii [xacmepa oka3pIBaeTCS COBEpPIICH-
HO JIPYTOH YellOBEK, MOTYOJICHHBIH M0 HEA0Pa3yMEHHIO.

Taxum 00pa3oM, rycrasi CeTh AMKKEHCOBCKUX OT-
CBUIOK K «MakOeTy», IpUCYTCTBYIOILAsl B OPUTHHAIIb-
HOM TEKCTe He3aBeplIeHHOro poMaHa «TaifHa DnBuHa
Jpyna» — 3T0 HE MPOCTO OPHAMEHTAJIBHBIC 3JIEMEHTHI
TOTHKHU, HO Ba)XXKHbIE CTPYKTYPHO-CMBICIIOBBIE OTIOPBHI
MPOU3BEACHHUS, 3a1aI0IIUE ONPEAEICHHYIO TUHAMUKY
pas3BUTHUSA JeHCTBUSL. JIUKKEHC, UCTIONb3YS CYITECTUBHBIE
TEXHHUKU M CKPBIThIE LINTATHI, (POPMUPYET IICHUXOJIOTHYe-
ckuit moptpet [xona J>kacnepa kak BUKTOPUAHCKOTO
MaxkbeTa, 0Iep>KIMOTO POKOBOW CTPACTHIO, TIPECIETy-
€MOr0 TaJUTIOIUHAINSIMYI U OCO3HAHHEM COOCTBEHHOU
BUHBI. CUMBOJIMYHOCTH OyIIytomieii Oypy 1 pyXHYBIIHX
KaMHHHBIX TPYO B TpParu4eckylo HOYb, KOTJa C TepoeM
MIPOUCXOAUT HecuacThbe (Tubenb JlyHKkaHa, nCYe3HOBEHUE
OnsuHa [[pyna), HapylIeHne 3aKOHOB TOCTETIPHUMCTBA,
NeKaIIre TSHKKAM TPy30M Ha coBectd Maxbeta u [Ixac-
Tiepa, peryisipHOE TOSBICHNE BEIbM C UX 3araI0YHBIMU
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00 orchlakax k «Mak0eTy» B nocjegHem pomane /lnkkenca «Taiina Oasuna Ipyna»

BEIIAHUSMH CO3/IAI0T OIIYIICHHE IPOIYMaHHOH mepe-
KJIMYKH JUKKEHCOBCKOTO IMOBECTBOBAHMS C IIEKCIIUPOB-
ckoii mbecoit. Co3aercs BIeUaTIEHUE, YTO MPECTYILIe-
Hus Jacnepa sIBJISIFOTCSL OTTOJIOCKaMU IIPECTYIIICHUM
Maxbera, a HecuacTHas cyab0a J[pyna mo-cBoemy mo-
BTOpSIET HecyacTHyIo cyap0y yHkana. OmHAKO BayKHBIHA
HIOAHC JTMKKEHCOBCKOTO ITOJXO/Ia 3aKJIIOUaeTCsl B COve-
TaHUM MpPAYyHOH TpareJuiHOCTH ¢ OOraTCTBOM MPOHUH,
yTo ominyaeT pomaH 1870 r. ot neecel Hayana XVII B,
rae (MCKITIouast peIKMe MOMEHTBI KOMHUUECKOM pa3psIKi)
aput Metadu3nIecKuil yxac. PaccMoTpeHue 3KpaHu-
3anuit «Taitaer OnBrHa [Ipyna» qOKa3bIBAaET, UTO HE BCE
aJlanTanuy POMaHa COXPAHSIOT CETh MIEKCIIMPOBCKUX OT-
roJI0CKOB. Bo3aMokHO, Oymy1ue crienapHble 00paboTKn
«Taitnel OaBuHa Jpyna», B TOM 4HCII€ CO3JAOLIUEcs
Ha PYCCKOM sI3bIKE, OTpPa3sT B ceOe KOMILIEKC MaKkOEeTOB-
CKUX PEMHHHUCLEHINH, 3PEKTHO 1 3PEITHUIIHO PACKPBI-
Basl CBsI3b MOCIIENHEr0 poMaHa [IuKkeHca ¢ BeNMKO# Tpa-
renueit Hlexcnupa.
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